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{(sudarymo vicuy)

Lietuvos kariuomenes Kralto apsaugos  savanoriy pajégy  Vycio apygardos 5-0ji rinktine, [k
191684114, Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevézio r, atstovaujama rinktines vado plk. It Vido
Zabielos, veikiancio pagal kra§to apsaugos ministro 2017 m. geguZes 31 d. jsakymu Nr. V-502 | Dél
Lictuvos kariuomeneés krasto apsaugos savanoriy pajégy nuostaty ir struktliry tvirtinimo™ patvirtintus
Lictuvos karivomenés kradto apsaugos savanoriy pajégy Vydio apygardos $-osios rinktines nuostatus
(toliau - Pirkejas), ir UAB ,,Baltijos arsenalas™ Juridinio asmens kodas 135281679, adresas Puodziy g.
2-2, Kaunas, atstovaujama Audriaus Chmicliausko, veikiandio (-ios) pagal bcm{mvés jstatus (toliau -
fardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami woalimis®, o kickvienas'
atskirai — ,Salimi*, vadovaudamosi Lictuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymy sudare §1g prekiy
pirkimo-pardavimo sutaryj, toliau vadinamg aoutartimi®, ir susitare dél toliau iSvardinty sglygpy.

L. Sutarties objektas.

1.1, Pardavéjas parduoda, o Pirkéjas perka KariSkas sulankstomas zygio lovas Gl(toliau - Prekes),
atitinkan€ias Sutarties 1 priede ,,Kari¥kos sulankstomos Zygio lovos techning specifilaeija® (toliau |
priedas) pateiktus techuninius reikalavimus.

1.2, Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 pricde pateiktas technines specitikacijas atitinkancias prekes
ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Preliminart Pirkéjo Sutartimi isigyjamy prekiy verté yra - 5868,50 (penki tikstandiai atuoni
Simtai SeSinsdesimt astuoni EUR ir 50 cf) (iskaitant 21 % PVM). Pirk¢jas nejsipareigoja jsigyti prekiy
uz Siame punkte nurodyty verte.

2.2. Prekiy jkainis nurodytas sutarties 2 priede WPerkamy prekiy jkainis®,

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartics jkainis perskaiCiuojamas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka,

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sylygos

3.1, Prekiy pristatymo vieta: Montvilos g. 32, Panevézys Perkandiosios organizacijos darbo laikag
pirmadienj ~ ketvirtadienj 8.00--17.00 val., penktadienj 8.00-15.45 val., piety pertrauka 12,00 ~12.45
vl

3.2. Prekiy pristatymo terminas: minimalus 50 vnt. iki 2017 m. lapkricio 30 d. Maksimaly prekiy kickj
Perkancioji organizacija uzsakys pagal poreikj pristatymo terminas iki 2017 m. gruodzio 10 d..

3.3. Prekiy pristatymo salygos: Prekes tickéjas pristato savo sgskaita ir rizika.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkejas apmoka Pardavejui uz prekes per 30 (trisdesimt) dieny nuo prekiy ir syskaitos - faktiiros
pristatymo dienos,

4.2. Syskaity Pardaveéjas turi teikti naudojantis informacings sistemos 12 sgskaita® priemonemis.

4.3, Avanso mokéjimas nenumatytas,

S, Pirkejo teisé vienagali$kai nutrauk Sutartj

5.1, Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutartyje numatyto termino
Pirk¢jas tari teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukt,

5.2. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybe

6.1, Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje | priede nustatytus techninius reikalavimus.

6.2. Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas po prekiy pricmimo, patikrinus ir nustacius, kad Prekes
nekokybiskos, neatitinka techniniy reikalavimy, Pirkéjas grazina pardavéjui pristatyty prekiy siuntg be
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos Tokiu atveju laikoma, kad prekeés nebuvo laiku pristatytos ir
Yardavéjui taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1. punkto nuostatos,
0.3. Pirkéjui prekiy pricmimo metu pastebejus prekiy jpakavimo, tinkamumo, neatitikis
priede keliamiems techniniams reikalavimams ar Kitiems paZeidimams, surafomas akia g, K
Pirkejo atstovas ir prekes pristates asmuo, informuojamas Pardavejo atstovas (-ai), atshki

O sulartics |

i} pasirago
() oz




tickiamy prekiy kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuoty kopijg, arba akto kopijg idsiunciant faksu.
Prekes nepriimamos ir graZinamos Pardavéjui bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos ir Pardavéjui
taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1. punkto nuostatos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1, Pardavejas suteikia garantija ne maZiau kaip 12 (dvylika) menesiy, kuris skai¢ivojamas nuo prekiy
ir syskaitos - faktiiros pristatymo dicnos.

7.2. Pardavéjo pakeistos prekés kokybés garantijos terminas skaiCiuojamas nuo pakeistos prekeés
priémimo dienos ir yra ne trumpesnis kaip nurodyta Sutartics specialiosios dalies 7.1. punkte,

7.3, Garantinio laikotarpio metu, sugedus preked Pardavéjas privalo atlikti gedimo $alinimo darbus
savo leSomis, jskaitant transportavimo kastus,

7.4. Pardavéjas sugedusj (ias) preke (es), garantiniu laikotarpiu, pasiima ir suremontuoty nemokamai ir
pristato uzsakovui, adresu nurodytu sutartyje.

7.5, Garantinio remonto trukmé ~ ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

7.6. Dél Pardavéjo kaltés sugadintos prekés grazinami Pardavéjui, arba keidiama naujais adekvadiais,
techninius reikalavimus atitinkan¢iomis prekémis,

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendroves laidavimo radto arba banko parantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos sylygos

9.1. Pavelavgs pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.2 punkte nurodyty terming,
Yardavéjas moka Pirkejui nuo 0.2 % dydzio, nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsty
diena, Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidsia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavejas jsiparcigoja sumokéti ne véliau kaip
per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyty terming;

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 0,2 % dydZio nuo kokybés garantijos termino metu prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés be PYM
uz kickvieny uzdelsty dieng.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 0,2 % dydZio nuo garantinio/tinkamumo naudoti termino prekiy, kuriy tritkumai nepasalint, ar
prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés be PVM uy kickvieng uzdelsty dieng.

9.4. Sutartics bendrosios dalies 11.4 punkie nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % dydZio nuo uzsakymo vertés, bet ne daugiau kaip nejvykdyuy jsi pareigojimy verte, be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalics
9.1.2 punkto sglygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) ~ Pardavéjas savo atstovu, kuris organizuoja prekiy pristatyma, dalyvauja
susitikimuose su Pirkéju ir atlicka kitas uzduotis, susijusias su Sioje sutartyje numatytomis prekemis
skiria Audriy Chmicliauskg mob. tel. 8 670 38332 el pastas legionasiohotmail.com

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) - Pirkéjas savo atstovu, kuris dalyvauja priimant prekes, tikrinant atitiky
pirkimo  sutartyse nustatytiems reikalavimams,  pristatymo  (atlikimo, teikimo) terminus  bei
susitikimuose su Pardavéju skiria Kradto apsaugos savanoriy pajégy Vyio apygardos S-osios rinktings
Kastytj Stakéng el. p. kastytis.stakenas@mil It tel. (8 ~706) 79091 mob. tel. (8~686) 79433,

9.8. Sutartics priedai:

9.8.1. 1 priedas. Karigky sulankstomy 2ygio lovos technine specifikacija.
9.8.2. 2 priedas, Perkamy prekiy jkainis.

10, Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2017 m. gruodzio 31 d., o finansiniy ir garantiniy isipareigojimy atzvilgiu iki
visidko tokiy jsipareigojimy ivykdymo,

10.2. Sutarties pratgsimas - nenumatytas.

L1 Pirkéjo rekvizitai

Krasto apsaugos savanoriy pajépy
Vy¢io apygardos S-oji rinkting
[k 191684114




PVM kodas LT8E7326716

Dembavos g. 30, Dembavos k., PanevéZio r. 11-38176
Als LT48 7300 0100 0246 0179

AR ,,Swedbank* banko kodas 73000

Tel. 8 (45) 463 286

FFaks. 8 (45) 465 573

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB , Baltijos arsenalas*
Kodas 135281679

PVM kodas L.T352816716
Adresas: Puodziy g, 2-2, Kaunas
Tel. 8 (37) 407755

Faksas (37) 407756

Banko kodas 7044

A/S LT267044060003243608
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

IL BENDROJI DALIS

2017 m. rugséjo 14 d. Nr.

(sudarvmo vieta)

L. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

.11, Sutartis - Sios prekiy pirkimo-pardavimo sutartics bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutartics priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

L1201, Pirkéjas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyt Sutartyje, parduodantis Preke dioje:
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

113, Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

.14, Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybé¢, savivaldybés institueijos), kuris néra Sios Sutartics Salis.

I.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irfarba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir ki), del kuriy Sutarties salys susitaré Sutartics specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — taj Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaicivota ir negincijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsiparcigoja sumoketi Pirkéjui,
Jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai ivykdyta,

L.1.8. Kainodaros taisyklés ~ sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés,

119, Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kickis.

1.1.10. Prekiy partija - tai i§ tos patios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

LLTL MedzZiagy partija ~ tam tikras medziagos kickis, pagamintas i8 ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg padiy technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinangiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2, Saliy i§ anksto sutarty minimaliy noostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutings
pagal Sutarlj jsipareigojimy jvykdymo termino dicnos baigiamas  Sutarties Saliai pvykdzius
Isipareigojimus (paskuting skaiciavimo diena yra laikoma isipareigojinny jvykdymo diena),

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemone.

4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarlies trukmé ir kiti terminaj yra skai¢ivojami
kalendorinémis dienomis,

1.5, Jeigu mokejimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

L.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Jod7iai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai, '
1.7, Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios odziais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy ikainiai/lkainodaros taisyldés
2.1, Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkejas Sutartyje nustatyta tvirka ir terminais
[sipareigoja sumokeéti Pardavijui, E



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiéiami visy sutartics galiojimo laikotarpj, i3skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasir;ﬁyrﬁm keiCiasi prekems taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaidivota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3, Prekiy jkainiai keiGiami vadwuuim’igis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis,
Perskaicivoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliofimo dienos (fei spec. dalyie murodvta, kad §i sqlve
taikoma). :
2.4, | Sutarties kaing turi bt jskaiivota prekiy kaina, visos idlaidos ir mokeséiai. I prekiy jkainius
turi blti jskaicivotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokeseiai (raikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaindg). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy  jkainius privalo
jskai¢ivoti visas su prekiy tickimu susijusias idlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tickimu susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas:

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezifival, islaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas:
2.4.7, prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pa rdavéjui.

3. Prekiy tickimo terminai ir sylygos

3.1, Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties pricde (~uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akty, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
Jjeigu prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
Joms nustatytus reikalavimus (eigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti pasiragomas ne
veliau kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekeéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kickius, Pirkéejas
neapmoka,

3.4, Pardavéjui pristativs mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkejas grazina Pardavejui pristatyty prekiy siunty bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatylos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutartics bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5, Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1, parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius ctalonus (2
cgz., vicnas - Pirkéjui, antras ~ Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga tatkoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodvia, kad §i sqivga taikomay;

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (priczitiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5, punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su Juo
pateiktus prekes gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavejui
prgzina Gk tada, kai Pardavéjas biina ivykdes visus sutartinius isipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus,

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atmaujina Sia Swiartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimy, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries lai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirases papildomy susitarimg, tickti naujo modelio/pavadini m prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés tuni atitiki Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms pekéms nustatytus
reikalavimus, vz tg pacia kaing, o Juy techniniai duomenys negali biti prasteni uz techyinius duomenis




prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis, Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekemis ir Pirkéjo Jau turimomis prekémis,

4. Mok¢jimo terminai ir sylygos

4.1. Pardaveéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (~uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiragius perdavimo - priemimo akiy (jeigu
pasiraSomas), per 30 (trisde$imt)  dieny nuo perdavimo-priemimo  akto  pasiraiymo Feigu
pasirasomas) ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktira taip pat turi biiti issiysta ir elektroninemis
pricmonémis). Jei nustatomos kitokios apmokejimo sglygos, jos turi biit nustaiytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti diame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardaveéjui parcikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdegimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka
paliikanas pagal Lictuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymy.

4.2, Pardavtjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas tari teisg nuspresti, ar fardavejo
pristatytoms prekeéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymal
tam, kad bty jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir vz priimtas prekes
Pirkejas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimi) dieny nuo syskaitos gavimo dicnos. Jeigu Pirkejas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZz prekes sumokama per 30
(trisdedimt) dieny po to, kai yra gawti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés’
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlyga
taikonia),

4.3, Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutartics specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pa rdavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves laidavimo radty
(kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimao
sgskaitq. Pardavéjas taip pat i pateikti patvirtinimg 1% draudimo bendroves (apmokeéjimy jrodant
dokumenty ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu suarties vkdymas bus u#tikrintas
laidavimu),

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatdaukiamai
ir besalygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ragtisko prancsimo, patvirtinancio Sutarties
nutraukimg  dél Pardavéjo kaltes, i3 Pirkéjo gavimo, sumoket Pirkéjui sumgy, vevirgijunt
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaity,

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako ik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jradytos nuostatos ar sqlygos, kurios jparcigoty Pirkéjy jrodyti garantijg ar laidavimo
radty isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijy ar
laidavimo radty i¥davusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo radtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5, punktuose nustatyty reikalaviny, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma puagal Sutartics bendrosios dalics 4. | punkty.
4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokejimo sgskaitos gavimo (ei spee. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8, Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo rate numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1 Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos pricde (-uose) nurodytus reikalavimus,

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Vilstybinio kokybes
uZtikrinimo atstovas Lictuvoje gali kreiptis i atitinkamyg NATO valstybes ar n‘n‘guniz\icijns Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybeje, kad biity vykdoma Valdtybinio kok vhiés

uZtikrinimo prieZitira sutartics vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyvia, kad $i\s lygua tuikoma),




Jeigu Pardavejas néra gamintojas, s reikalavimas jlraukiamas j Pardavejo sutart) su jam prekes
pagaminusiu tickéju, apie tai informuojant Pirkéjy (ei spee. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priemimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyticms
reikalavimams, nedelsiant kvieGiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekes nepritmamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé (fiuo utveju sutarting atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges),

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir Jju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, S}xly.‘s turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus, Visas su ckspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

3.5, Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalics 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimans, nustatyticms
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (ei spec. dalyje murodyta, kad $i salvea taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés Jy neatitinka, suradomas aktas, likusios prekes
(partija irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZzinamas  Pardavéjui. Uz prekes:
neapmokama bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankecijos. NustaGius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavejas
turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos
partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediivas. Tokiu .
atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (~uose)
nustatytiems reikalavimams, pristalyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (ei
spee. dalyje nurodvia, kad $i sqlyga taikomay)., ,
5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeist
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1, Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutartics specialiojoje dalyje nustatyty terming savo sgskaita vietoj prekes su triikumais pateikdi kitg
analogiSky preke, kuria bty galima naudotis prekes jsigytos pagal g Sutartj trikumy salinimo
laikotarpiu, atitinkanéia sioje Sutartyje ir jos pricde (~uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje
nurodyita, kad $i sqlyga taikoma).

0.3, Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyty terming savo syskaita pasalinti prekiy titkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
triikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkejo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino mety pastebetus prekiy tritkumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba pastu). Parcikdti pretenzijy dél prekes kokybes galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu,

0.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeign siunty sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutartics specialioje dalyje nurodyty prekiy kieky, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nusts j{m reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy - siunta/partija iy laboratoriniy  bandymy  idlaidas. apmoka




Pardavejas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyvga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakeitiama navja, jai sutcikiamas toks pats Sutartics specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priemimo akto pasiragymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés tritkumy Salinimo laikotarpiui,

0.8, Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiés,

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojiny pagal s Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti i protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6,212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Ny, 222
LDel nenugalimos  jegos  (forece  majeure) aplinkybes  liudijan¢iy pazymy i8davimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeitianciais norminiais teisés aktais. Fsant nenugalimos jégos aplinkybéms |
Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdyma arba netinkamyg
jvykdymay, o jsiparcigojimy vykdymo terminas pratesiamas,

7.2. Salis, praganti Jg ateisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimy) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaisk¢jimo, pateikdama jrodymus, kad Jiemési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat praneSti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalavjama, kai i8nyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas,

8. Kodifikavinmas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties pricde pateiktas formas wKodifikuoting materialiniu vertybiy sqrasas™ ir Informacija
apie gamintojg ir tickéjg®. Pardavejas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas clektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (ei spec. dalyje nurodvta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2 Pirkéjui parcikalavus, Pardavéjas privalo per 3 (penkias) dienas nemokamai paleikti
kodifikavimui - reikalingg  papildomg techning  dokumentaciiq  (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir peen,)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu:
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyty
dieny skaiciy (priklausomai nuo sutartics vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidzianciy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties al is
gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apic tai kitai Sutarties Saliai radtu ne veliau kaip prics 7
(septvnias) dienas,

9.2. Pirkejas, ne veliau kaip pried 7 (septynias) dienas (elgu Sutarties specialiojoje  dalyje
nenurodytas kitas terminas) radtu informaves Pardavéjy turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutart] del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutartics pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutartics specialioje dalyje nurodytd terminug

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio %§i;);11*cig«.1jinxwf‘> tickti
prekes; 2

i




9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalics 2.2 punkte
numalyly atvej);

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartics bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus; -

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3, punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tickéjy sqrasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui, -
9.3. Pirkejas, ne veliau kaip pricd 7 (septynias) dienas Geigu Surarties specialiojoje dulyje,
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéjy turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj,
Jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg del bankroto ar restruktirizavimo bylos
iskélimo, arba jam igkelta bankroto ar restruktivizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteismings bankroto procediiros pradéjimo,

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimi) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos tur
graZint Pirkejui jo sumokety avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatyios.

10. Gindy sprendimo tvarka

10 1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiskinama pagal Lictuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutartics Saliy kile gingai ar nesutarimai, Susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrintjamas Lietuvos Respublikos teises akty
nustatyta tvarka Lictuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys |, pagal juridinio asmens ~ Lictuvos  karivomenes')
buveinés viety.

L1 Atsakomybé

L1, Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Tardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
nuo nepristatyty prekiy kainos be PYM uz kickvieng uzdelsty dieng/valandy (raikoma priklausonai
nuo 1o, kaip jsipareigojimo terminay yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus
Pirkejo patirtus nuostolivs Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius auostolius Pardaviéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per syskaitoje
faktdroje ar pareikalavime nurodyty terming.

1.2, Kokybes garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsiparcigojimus, Yardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u2 kickvieng uzdelsty dieng/valandy Saliy i% anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlygint visus
Pirkejo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigoiimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

1.3, Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirk¢jui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutartics specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM up kiekvieng
uzdelsty dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,
I1.4. Nutraukus Sutarlj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2. 9.2, ,"9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numayias avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kily Sutarties spcciuliojcijc
dalyje igvardinty priczastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny ( sKajCiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutartics kainos be PVM




(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodonia
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal Sig Sutart] nejvykdyty jsiparcigojimy kainos be PVM, Saliy i85 anksto sutarty minimaliy
nuostoliy  sumokejimas  neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

P15, Nutraukus  Sutarj deél Sutarties  bendrojoje  dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priczasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢ivojant nuo Smarlicsy nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarius minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyly jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

1.6, Kiti sutartings atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
1.7, Finansavimo vélavimas iS5 biudieto yra sqlvga visiskai atleidzianti Pirkéjq nuo civilines
atsakomybes ir palitkany mokejimo uz paveluoty aisiskaii (Vg

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasitadius ir Pardavéjui pateikus Pirkejui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasty (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uétikrintas laidavimu arba banko garantija), vZtikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumok¢jimg  (Banko garantijoje ar draudimo  bendroves
laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsiparci goti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodytg sumg Pirkejui nutraukus Sutartj deél bent vienos & 921 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje igvardinty priczasciy). Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas,’
kadangi wri bt jsipareigojama atlyginti konkreCig Sutarties jvykdymo uZtikrininio sumyg, nurodyty
sutartics 11.4 punkte) (eigu sutartics vykdymas bus uZtikrintas laidavin arba banko garantija),

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsiparcigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg  del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi Jsiparcigoty suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vkdymas bus uitikrintas laidavinu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per § (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiralymo pateikia
Pirkéjui Sutartics bendrosios dalics 12.1 punkte nurodyty Sutartics Ivykdymo uZtikrinimo banko
garantijy arba draudimo bendrovés laidavimo radty, kuris galioty dviem menesiais ilgiau nei Sutartics
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutartics galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinima i3 draudimo bendrovés (apmokejimg jrodantj dokumenta ar pan.),
kad laidavimo rastas yra galiojantis (eigu sutarties vykdyvmas bus viikrintas laidavinu). Sutartics
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo radte nurodytos sumos
sumokejimas neturi biiti sicjamas su visisku Pirkejo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavejo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (eigu sutartios wkdyimas bus uitikeinias laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutartics ivykdymo uztikrinimg isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo  bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties ivykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turd weise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka,

12,5, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazZinamas per 10 (dedimt) dieny nuo fio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastisky praSymg (Jeigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bit keitiamos, idskyrus tokias
Sutartics sylygas, kurias pakeitus neblity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir Saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatgt principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSuyjy pirkimy iiu’”}"bﬂ@s‘\gﬁkimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal istatymuy). Sutarties salygy keitimu nebus 'Iai%:. mas Sutarties sglygy
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koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmigkai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos I8 pasitlymo ar pirkimo sglygy ir k), pasikeitus Sutartyje mngmiyliums uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutartics Salys rastiskn
susitarimu gali patikslinti Sutartics sglygas nesikreipiant j Viedyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu,

12.8. Sutartis gali bti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis, '
12.9, Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy

prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilings atsakomybes uz Sutarties pazeidima.

13, Susirasinéjimas

I3.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami prancsimai lictuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
Sudaroma angly kalba) kalba turi bit rastiski, Saliy viena kitai siunciami pranesimai turi biiti
siunciami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranedimai turi bt siundéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntejui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j radtisky
pranedimg gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty mrodyti reikalavimg patvirtinti radtisko
prane$imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutartics Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik8ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai. bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijy perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikeinti visos joms Zinomos ir (ar) patiketos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus,

14.3. Pardavéjas jsiparcigoja be Pirkéjo isankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15, Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lictuvi/angly, lictuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kickvienai Saliai) (taikoma priklausomai nwo 1o kokiomis kathomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienody teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir
angly kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju lietuviy ir angly katba ).

15.2. Siy sutartj sudaro Suwiarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties pricdai yra neatskiriama Sutartics dalis.

15.3. N¢ viena i3 Saliy neturi teises perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal iy
Sutartj be iSankstinio radtigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyty jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui §
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumay,
Jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip,

15.5. Pardavéjas gacantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsiparcigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, Jeigu Pirkéjui biity pateikia pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i3 Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirting, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, sleigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés f\\m (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.) \
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15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeidiant sutartics salygy.
15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareig jimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.




15.9. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavejas juos muonato pasitelkin).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kuric atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkejo teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam gios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

1501, Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmaty, dalyvauja susitikimuose su Pardaveju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam 8ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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PERKAMU PREKIU JKAINIS

Vieneto Suma (be
Tl g Py Prelimina] Mato | . .7, . PVM)
Prekiy pavadinimas e ikainis (be :
Nr. rus Kiekis | vat, | 000 : curais
PVYM), curais
I IKariska sulankstoma zygio lovas G 1 100 vit, 48,50 4850,00
Bendra kaina eurais (be PVM) 4850,00
Bendra PYVM suma 101,50
Bendra kaina eurai (su PVM) skaiciais 5808,50
_ : : S Penki tikstandiai aStuoni Simtai Sediasdeding
Bendra kaina curai (su PVM) zodZiu £ W Simiai SeSiasdeSimt
astuoni EUR ir 50¢t.

Patvirtiname, kad | $ias kainas jeina visos islaidos ir visi mokesciai
(o f\‘
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